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  Решение 11/СР.29  

   Круг ведения для пятого всеобъемлющего обзора 
осуществления рамок для укрепления потенциала 
в развивающихся странах согласно Конвенции 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решения 2/CP.7 и 1/CP.21, 

1. подтверждает свое решение о проведении пятого всеобъемлющего обзора 

осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах, 

установленных в соответствии с решением 2/CP.7согласно Конвенции1; 

2. принимает круг ведения для пятого всеобъемлющего обзора осуществления 

рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции2, 

который приведен в приложении; 

3. предлагает Сторонам, официальным органам, учрежденным согласно 

Конвенции, оперативным органам Финансового механизма, представителям 

соответствующих процессов в рамках Конвенции и другим заинтересованным 

сторонам, не являющимся Сторонами, представить через портал для представления 

материалов3 до 28 февраля 2025 года свои мнения о пятом всеобъемлющем обзоре 

осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах на основе 

круга ведения, содержащегося в приложении; 

4. просит секретариат подготовить технический доклад на основе представлений, 

упомянутых в пункте 3 выше, и источников информации, упомянутых в пункте 5 

приложения, для рассмотрения Вспомогательным органом по осуществлению на его 

шестьдесят второй сессии (июнь 2025 года); 

5. просит также Вспомогательный орган по осуществлению на своей шестьдесят 

второй сессии начать пятый всеобъемлющий обзор хода осуществления рамок для 

укрепления потенциала в развивающихся странах в соответствии с кругом ведения, 

содержащимся в приложении, принимая во внимание материалы, упомянутые в 

пункте 3 выше, и технический доклад, упомянутый в пункте 4 выше; 

6. просит далее Вспомогательный орган по осуществлению завершить свою 

работу по проведению пятого всеобъемлющего обзора осуществления рамок для 

укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции на его 

шестьдесят третьей сессии (ноябрь 2025 года), с тем чтобы рекомендовать проект 

решения по этому вопросу для рассмотрения и принятия Конференцией Сторон на ее 

тридцатой сессии (ноябрь 2025 года). 

  

  

 1 См. решение 10/CP.25, п. 15. 

 2 Разработаны в соответствии с решением 10/CP.25, п. 14. 

 3 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

https://unfccc.int/documents/2516
https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/2516
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/210476
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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Приложение 

  Круг ведения для пятого всеобъемлющего обзора 
осуществления рамок для укрепления потенциала 
в развивающихся странах согласно Конвенции 

 I. Мандат 

1. На своей двадцать пятой сессии Конференция Сторон просила 

Вспомогательный орган по осуществлению (ВОО) на его шестидесятой сессии 

приступить к разработке круга ведения для пятого всеобъемлющего обзора 

осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах, 

установленных в соответствии с решением 2/CP.7 согласно Конвенции, для 

рассмотрения и принятия Конференцией Сторон на ее двадцать девятой сессии1. 

 II. Цель 

2. Цель пятого всеобъемлющего обзора осуществления рамок для укрепления 

потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции заключается в том, чтобы 

проанализировать достигнутый прогресс и оценить эффективность и действенность 

осуществления этих рамок в развивающихся странах согласно Конвенции с учетом 

последних тенденций в рамках Конвенции. 

 III. Элементы обзора 

3. Элементы обзора представлены ниже: 

 a) провести анализ прогресса и оценить эффективность осуществления 

рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции; 

 b) изучить возможные пробелы в потенциале и проблемы, связанные с 

решением приоритетных задач2, предусмотренных рамками для укрепления 

потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции, с учетом возникающих 

потребностей и приоритетов в области укрепления потенциала; 

 c) обобщить полезные уроки и передовой опыт в процессе осуществления 

рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Конвенции и 

изучить пути дальнейшего повышения эффективности деятельности по укреплению 

потенциала; 

 d) выработать рекомендации в отношении путей и средств повышения 

эффективности и действенности осуществления рамок для укрепления потенциала в 

развивающихся странах согласно Конвенции с учетом последних тенденций в области 

укрепления потенциала в рамках Конвенции и необходимости обеспечения 

согласованности и недопущения дублирования в институциональных механизмах, 

связанных с укреплением потенциала. 

 IV. Порядок работы 

4. Пятый всеобъемлющий обзор осуществления рамок для укрепления потенциала 

в развивающихся странах согласно Конвенции должен основываться на 

соответствующих докладах, подготовленных секретариатом для рассмотрения на 

  

 1 Решение 10/CP.25, п. 14. 

 2 Решение 2/CP.7, приложение, п. 17. 

https://unfccc.int/documents/2516
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/2516
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ВОО 62 (июнь 2025 года), и любой дополнительной соответствующей информации, 

содержащейся в источниках информации, перечисленных в главе V ниже, а также 

учитывать цель и элементы обзора, изложенные соответственно в главах II и III выше. 

 V. Источники информации 

5. В качестве источников информации в ходе пятого всеобъемлющего обзора 

осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно 

Конвенции могут использоваться: 

 a) материалы, представленные Сторонами и наблюдателями; 

 b) выводы, сделанные по итогам предыдущих всеобъемлющих обзоров 

осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах; 

 c) ежегодные обобщающие доклады об осуществлении рамок для 

укрепления потенциала в развивающихся странах, подготовленные секретариатом; 

 d) национальные доклады, представленные Сторонами в соответствии с 

Конвенцией, когда это применимо; 

 e) ежегодные доклады оперативных органов Финансового механизма; 

 f) краткие доклады о совещаниях Дурбанского форума; 

 g) ежегодный технический доклад о прогрессе в работе Парижского 

комитета; 

 h) доклады соответствующих органов, обслуживающих Конвенцию; 

 i) мнения, выраженные Сторонами в ходе ВОО 62 и 63 (ноябрь 2025 года); 

 j) другие соответствующие документы, подготовленные секретариатом. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 
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  Решение 12/СР.29 

  Второй обзор Парижского комитета по укреплению 
потенциала 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решения 1/CP.21, 9/CP.25, 3/CMA.2, 18/CMA.3 и 21/CMA.4,  

1. напоминает, что Парижский комитет по укреплению потенциала был учрежден 

решением 1/CP.21 с целью устранения пробелов и удовлетворения потребностей, как 

текущих, так и возникающих, в области осуществления деятельности по укреплению 

потенциала в Сторонах, являющихся развивающимися странами, и дальнейшей 

активизации усилий по укреплению потенциала, в том числе с точки зрения 

обеспечения согласованности и координации деятельности по укреплению потенциала 

согласно Конвенции; 

2. приветствует ежегодные технические доклады о прогрессе в работе 

Парижского комитета по укреплению потенциала за 2020, 2021, 2022 и 2023 годы1 и 

принимает к сведению рекомендации, содержащиеся в них; 

3. подтверждает необходимость дальнейшего повышения эффективности и 

недопущения дублирования усилий при осуществлении деятельности по укреплению 

потенциала как в рамках, так и за рамками Конвенции и Парижского соглашения; 

4. приветствует обобщающий доклад о втором обзоре Парижского комитета по 

укреплению потенциала2; 

5. отмечает, что следующие приоритетные области, определенные в ходе 

первого обзора деятельности Парижского комитета по укреплению потенциала3, 

помогли сфокусировать и направить работу Комитета, тем самым позволив избежать 

дублирования усилий в осуществлении деятельности по укреплению потенциала и 

обеспечить руководящие указания для его деятельности, планирования и 

осуществления работы, а также отчетности: 

a) усиление согласованности и координации деятельности по укреплению 

потенциала в рамках Конвенции с уделением особого внимания недопущению 

дублирования усилий, в том числе за счет сотрудничества с органами как в рамках, так 

и за рамками Конвенции, которые занимаются деятельностью, связанной с 

укреплением потенциала, в надлежащих случаях и согласно их соответствующим 

мандатам; 

b) выявление пробелов в потенциале и потребностей в нем, как текущих, 

так и возникающих, и предоставление рекомендаций в отношении путей восполнения 

этих пробелов и удовлетворения этих потребностей; 

c) содействие повышению уровня осведомленности, обмену знаниями и 

информацией и взаимодействию заинтересованных кругов с органами и 

соответствующими субъектами как в рамках, так и за рамками Конвенции, в 

надлежащих случаях и согласно их соответствующим мандатам;  

6. приветствует прогресс, достигнутый Парижским комитетом по укреплению 

потенциала в реализации его плана работы на 2021–2024 годы4 в соответствии с его 

приоритетными областями; 

7. приветствует также деятельность, осуществляемую в приоритетных 

областях, упомянутых в пункте 5 выше, включая работу под эгидой неофициальной 

  

 1 FCCC/SBI/2020/13, FCCC/SBI/2021/10, FCCC/SBI/2022/14 и FCCC/SBI/2023/14  

соответственно. 

 2 FCCC/SBI/2024/6.  

 3 Решение 9/CP.25, п. 9.  

 4 URL: https://unfccc.int/documents/267207.  

https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/210477
https://unfccc.int/documents/460952
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/9097
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2020/13
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2021/10
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2022/14
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2023/14
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2024/6
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/267207
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координационной группы по укреплению потенциала в рамках Конвенции и 

Парижского соглашения, в частности публикацию шести электронных брошюр; Сети 

ПКУП; и 3-его, 4-ого, 5-ого и 6-го Центров по укреплению потенциала; а также работу, 

связанную с набором инструментов ПКУП для оценки пробелов и потребностей в 

потенциале при осуществлении Парижского соглашения; 

8. постановляет, что в своей работе Парижскому комитету по укреплению 

потенциала следует руководствоваться приоритетными областями, указанными в 

приложении; 

9. постановляет также, что в дальнейшем и при условии наличия ресурсов 

Парижскому комитету по укреплению потенциала следует проводить мероприятия, 

указанные в приложении, в соответствии с указанными в нем приоритетными 

областями; 

10. постановляет далее, что Парижскому комитету по укреплению потенциала 

следует осуществлять любые дополнительные виды деятельности, которые могут быть 

поручены ему Конференцией Сторон в рамках его мандата, при условии наличия 

ресурсов; 

11. постановляет продлить работу Парижского комитета по укреплению 

потенциала на пять лет и рассмотреть прогресс в его работе и необходимость 

продления на тридцать четвертой сессии Конференции Сторон (ноябрь 2029 года); 

12. просит Вспомогательный орган по осуществлению начать на своей шестьдесят 

восьмой сессии (июнь 2028 года) подготовку круга ведения для третьего обзора 

деятельности Парижского комитета по укреплению потенциала, с тем чтобы 

рекомендовать проект решения для рассмотрения и принятия Конференцией Сторон 

на ее тридцать третьей сессии (ноябрь 2028 года); 

13. просит также Парижский комитет по укреплению потенциала на своем  

9-м совещании составить план работы на период продления его мандата на основе 

приоритетных областей и видов деятельности, содержащихся в приложении, для 

рассмотрения Конференцией Сторон на ее тридцатой сессии (ноябрь 2025 года); 

14. просит далее, чтобы план работы, упомянутый в пункте 13 выше, включал 

такие основные элементы, как приоритетные области, виды деятельности, конечные 

продукты деятельности, сроки и ожидаемые результаты в связи с приоритетными 

областями, указанными в приложении; 

15. просит Парижский комитет по укреплению потенциала сообщить о 

предполагаемой деятельности в рамках его плана работы и о прогрессе, итогах, 

воздействии и эффективности мероприятий, предусмотренных его планом работы, в 

своем ежегодном техническом докладе о прогрессе в работе; 

16. просит также Парижский комитет по укреплению потенциала продлить срок 

действия его текущего плана работы до согласования нового плана работы; 

17. предлагает Сторонам и соответствующим учреждениям в надлежащих случаях 

предоставлять поддержку и ресурсы Парижскому комитету по укреплению 

потенциала в целях осуществления его плана работы в соответствии с целью5 

Комитета. 

  

 5 Решение 1/CP.21, п. 71.  

https://unfccc.int/documents/9097
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Приложение 

Приоритетные области и виды деятельности Парижского 
комитета по укреплению потенциала 

1. Приоритетная область а): укрепление согласованности и координации 

деятельности по укреплению потенциала в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения с уделением особого внимания недопущению дублирования усилий, в том 

числе благодаря сотрудничеству с органами, действующими как в рамках, так и за 

рамками Конвенции и Парижского соглашения, которые занимаются деятельностью, 

связанной с укреплением потенциала, в надлежащих случаях и согласно их 

соответствующим мандатам: 

 a) сбор и обзор информации о текущей и планируемой деятельности по 

укреплению потенциала официальных органов, учрежденных согласно Конвенции и 

Парижскому соглашению, которые осуществляют мероприятия по укреплению 

потенциала с целью проведения обзора деятельности по укреплению потенциала, в 

частности путем регулярного созыва совещаний неофициальной координационной 

группы по укреплению потенциала согласно Конвенции и Парижскому соглашению, 

и регулярный обмен этой информацией с официальными органами; 

b) предоставление Сторонам рекомендаций о том, как улучшить 

согласованность и координацию в области укрепления потенциала и избежать 

дублирования усилий; 

c) поддержание связей и взаимодействие с органами, действующими как в 

рамках, так и за рамками Конвенции и Парижского соглашения, которые участвуют в 

осуществлении деятельности по укреплению потенциала, в частности путем 

координации Сети ПКУП, объединяющей заинтересованные стороны, занимающиеся 

укреплением потенциала в области борьбы с изменением климата, с целью обмена 

информацией о передовой практике, установления контактов между экспертами и 

коллегами в различных секторах и регионах и содействия работе Парижского комитета 

по укреплению потенциала по выполнению его мандата. 

2. Приоритетная область b): выявление пробелов и потребностей в потенциале, 

как текущих, так и возникающих, и предоставление рекомендаций в отношении путей 

восполнения этих пробелов и удовлетворения этих потребностей: 

a) взаимодействие с другими официальными органами, в частности через 

неофициальную координационную группу по укреплению потенциала в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения, чтобы Парижский комитет по укреплению 

потенциала мог собирать информацию о том, что они делают для устранения пробелов 

в потенциале и удовлетворения потребностей в областях, имеющих отношение к их 

мандатам, с тем чтобы в случае необходимости вносить вклад в их работу; 

b) продолжение усилий по сбору и поощрению разработки и 

распространения инструментов и методологий для осуществления деятельности по 

укреплению потенциала, в частности с использованием портала по укреплению 

потенциала1; 

c) сбор, обзор и обмен информацией об опыте, эффективной практике и 

извлеченных уроках, связанных с повышением ответственности развивающихся стран 

за укрепление и поддержание потенциала, и вынесение рекомендаций в этой связи. 

3. Приоритетная область с): содействие повышению уровня осведомленности, 

обмену знаниями и информацией и взаимодействию заинтересованных кругов с 

органами и соответствующими субъектами, действующими как в рамках, так и за 

рамками Конвенции и Парижского соглашения, в надлежащих случаях и согласно их 

соответствующим мандатам: 

  

 1 См. https://unfccc.int/cbportal. 

https://unfccc.int/cbportal
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a) сбор информации из соответствующих источников, включая Дурбанский 

форум и неофициальную координационную группу по укреплению потенциала в 

рамках Конвенции и Парижского соглашения, об эффективной практике, опыте и 

извлеченных уроках, связанных с укреплением потенциала, и распространение этой 

информации, в том числе через портал по укреплению потенциала, с целью устранения 

пробелов и удовлетворения потребностей, связанных с укреплением потенциала; 

b) предоставление рекомендаций Сторонам по: 

i) активизации обмена эффективной практикой, опытом и извлеченными 

уроками в области укрепления потенциала между соответствующими органами, 

действующими как в рамках, так и за рамками Конвенции и Парижского 

соглашения, в надлежащих случаях и согласно их соответствующим мандатам; 

ii) потенциальным областям совместной работы с теми органами, чья 

деятельность имеет отношение к Парижскому комитету по укреплению 

потенциала и его плану работы, в надлежащих случаях и согласно их 

соответствующим мандатам; 

iii) тому, как информация, полученная на Дурбанском форуме, может быть 

использована органами, действующими в рамках и вне рамок Конвенции и 

Парижского соглашения; 

c) организация ежегодной работы Центра по укреплению потенциала на 

сессиях Конференции Сторон и Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения; 

d) поощрение стратегического взаимодействия с заинтересованными 

субъектами посредством, в частности, адресной, предусмотренной в плане работы 

информационно-пропагандистской деятельности по активизации обмена 

информацией по вопросам укрепления потенциала на национальном и региональном 

уровнях, в том числе в рамках региональных климатических недель, в надлежащих 

случаях и при условии наличия ресурсов. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 
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  Решение 13/СР.29 

  Ежегодный технический доклад о прогрессе в работе 
Парижского комитета по укреплению потенциала  
за 2024 год 

 Конференция Сторон,  

 ссылаясь на решения 2/CP.17, 1/CP.21, 2/CP.22, 16/CP.22, 16/CP.23, 15/CP.24, 

8/CP.25, 12/CP.26, 19/CP.27 и 11/CP.28, 

1. принимает к сведению решение 12/CP.29; 

2. приветствует ежегодный технический доклад о прогрессе в работе 

Парижского комитета по укреплению потенциала за 2024 год1 и принимает к сведению 

содержащиеся в нем рекомендации; 

3. предлагает Сторонам, в соответствующих случаях, оперативным органам 

Финансового механизма, официальным органам, учрежденным согласно Конвенции, 

организациям системы Организации Объединенных Наций, наблюдателям и другим 

заинтересованным субъектам рассмотреть рекомендации, упомянутые в пункте 1 

выше, и принять любые необходимые меры в надлежащих случаях и в соответствии с 

их мандатами; 

4. признает прогресс Парижского комитета по укреплению потенциала в 

осуществлении его мандата по устранению пробелов и удовлетворению потребностей, 

как текущих, так и возникающих, в области осуществления деятельности по 

укреплению потенциала в Сторонах, являющихся развивающимися странами, 

и дальнейшей активизации усилий по укреплению потенциала; 

5. признает также работу Парижского комитета по укреплению потенциала в 

области повышения согласованности и координации деятельности по укреплению 

потенциала согласно Конвенции, в том числе его сотрудничество с официальными 

органами и другими заинтересованными субъектами в этой связи2; 

6. приветствует завершение деятельности в рамках плана работы Парижского 

комитета по укреплению потенциала на 2021‒2024 годы3, основанного на 

приоритетных областях и видах деятельности, изложенных в приложении к 

решению 9/CP.25; 

7. приветствует также продолжающееся сотрудничество Парижского комитета 

по укреплению потенциала со Сторонами и заинтересованными субъектами, не 

являющимися Сторонами, в деле укрепления потенциала для действий, связанных с 

изменением климата, а также в решении межсекторальных вопросов, в том числе 

вопросов, связанных с правами человека, учетом гендерных факторов, молодежью, 

действиями по расширению прав и возможностей для борьбы с изменением климата и 

знаниями коренных народов и местных сообществ, например через Сеть ПКУП, 

неофициальную координационную группу по укреплению потенциала в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения, Дурбанский форум по укреплению потенциала, 

Центр по укреплению потенциала и социальные сети; 

8. признает вклад Парижского комитета по укреплению потенциала в 

организацию шестого Центра по укреплению потенциала, проведение которого было 

приурочено к этой сессии, в качестве важнейшей платформы для обеспечения 

эффективных действий, связанных с изменением климата, объединения 

заинтересованных субъектов и содействия сотрудничеству, обмену знаниями и 

взаимному обучению в целях восполнения пробелов и удовлетворения потребностей 

развивающихся стран в области укрепления потенциала и просит секретариат под 

  

 1 FCCC/SBI/2024/19.  

 2 См. документ FCCC/SBI/2024/19, глава II.B.3.   

 3 FCCC/SBI/2020/13, приложение I.  

https://unfccc.int/documents/7109
https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/9673
https://unfccc.int/documents/9674
https://unfccc.int/documents/65127
https://unfccc.int/documents/193361
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/626563
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/644942
https://unfccc.int/documents/210476
http://undocs.org/ru/FCCC/SBI/2024/19
http://undocs.org/ru/FCCC/SBI/2024/19
http://undocs.org/ru/FCCC/SBI/2020/13
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руководством Комитета организовать седьмой Центр по укреплению потенциала в 

рамках Конференции Организации Объединенных Наций по изменению климата в 

ноябре 2025 года; 

9. принимает к сведению основную область деятельности Парижского комитета 

по укреплению потенциала на 2025 год, а именно укрепление потенциала для 

разработки целостных инвестиционных стратегий, перспективных с точки зрения 

финансирования проектов и вовлечения заинтересованных субъектов с целью 

укрепления реализации определяемых на национальном уровне вкладов и 

национальных планов в области адаптации в развивающихся странах, как было 

согласовано Комитетом в межсессионный период на основе материалов, полученных 

на его восьмом совещании4; 

10. отмечает, что в развивающихся странах по-прежнему существуют пробелы и 

потребности в области укрепления потенциала, связанные с осуществлением 

Конвенции; 

11. предлагает Сторонам и соответствующим учреждениям в надлежащих случаях 

предоставлять поддержку и ресурсы Парижскому комитету по укреплению 

потенциала в целях осуществления его деятельности; 

12. просит, чтобы действие секретариата, предусмотренное настоящим решением, 

осуществлялось при условии наличия финансовых ресурсов. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 

 

  

 4 См. документ FCCC/SBI/2024/19, п. 17.  

http://undocs.org/ru/FCCC/SBI/2024/19
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  Решение 14/СР.29 

  Платформа для местных сообществ и коренных народов  

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решения 1/CP.21, 2/CP.23, 2/CP.24 и 16/CP.26,  

 ссылаясь также на Парижское соглашение и Декларацию Организации 

Объединенных Наций о правах коренных народов, 

 признавая роль и вклад коренных народов и местных общин в формирование 

бережного отношения к природе и лидерство в борьбе с изменением климата, а также 

непропорциональное воздействие изменения климата на коренные народы и местные 

общины, 

 признавая также, что изменение климата является общей озабоченностью 

человечества и что Сторонам следует, при осуществлении действий в целях решения 

проблем, связанных с изменением климата, уважать, поощрять и принимать во 

внимание свои соответствующие обязательства в области прав человека, право на 

чистую, здоровую и устойчивую окружающую среду, право на здоровье, права 

коренных народов, местных общин, мигрантов, детей, людей с инвалидностью и лиц, 

находящихся в уязвимом положении, и право на развитие, а также гендерное 

равенство, расширение возможностей женщин и межпоколенческую справедливость, 

 отмечая важность обеспечения целостности всех экосистем, включая океаны, 

и защиты биоразнообразия, признаваемых некоторыми культурами как Мать-Земля,  

и отмечая также важность для некоторых концепции «климатическая 

справедливость», при осуществлении действий по решению проблем, связанных с 

изменением климата, 

 подчеркивая, что системы знаний коренных народов разнообразны и являются 

неотъемлемой частью их самобытности, ценностей, духовности и мировоззрения, 

и что местные знания и системы ценностей также разнообразны и зависят от контекста 

местных общин, 

 ссылаясь на решение 1/CMA.5, в котором, в частности, подтверждается, что 

устойчивые и справедливые решения климатического кризиса должны основываться 

на реальном и эффективном социальном диалоге и участии всех заинтересованных 

сторон, включая коренные народы и местные общины, и отмечается, что глобальный 

переход к развитию с низким уровнем выбросов и климатической жизнестойкостью 

создает возможности и вызовы для устойчивого развития и искоренения нищеты, 

реализация комплексных, многосекторальных решений, основанных на наилучших 

имеющихся научных данных, а также знания коренных народов и местные системы 

знаний, и, кроме того, признается роль Платформы для местных общин и коренных 

народов в укреплении потенциала коренных народов и местных общин для 

эффективного участия в межправительственном процессе в рамках Парижского 

соглашения, 

1. приветствует прогресс, достигнутый Рабочей группой по стимулированию 

Платформы для местных общин и коренных народов в содействии осуществлению 

функций Платформы1; 

2. приветствует также доклад Рабочей группой по стимулированию2, включая 

содержащийся в нем проект плана работы Платформы для местных общин и коренных 

народов на 2025–2027 годы; 

3. постановляет продлить мандат Рабочей группы по стимулированию; 

  

 1 См. решение 2/CP.23, п. 6. 

 2 FCCC/SBSTA/2024/1. 

https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/65126
https://unfccc.int/documents/193360
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/637073
https://unfccc.int/documents/65126
https://docs.un.org/ru/FCCC/SBSTA/2024/1
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4. с признательностью отмечает финансовую поддержку, оказанную, в том 

числе правительствами Австралии, Канады, Норвегии и Финляндии, для 

осуществления функций Платформы для местных общин и коренных народов; 

5. выражает признательность правительству Чада за проведение 

двухрегионального совещания для Азии и Африки и правительствам Австралии и 

Норвегии за проведение региональных совещаний для Тихоокеанского и 

Арктического регионов соответственно в рамках плана работы Платформы для 

местных общин и коренных народов на 2022–2024 годы; 

6. отмечает важную роль Платформы для местных общин и коренных народов и 

ее Рабочей группы по стимулированию в объединении усилий Сторон, коренных 

народов и местных общин во имя работы по достижению цели Конвенции и целей 

Парижского соглашения; 

7. отмечает проблемы и рекомендации, изложенные в докладе, упомянутом в 

пункте 2 выше, в отношении содействия расширению участия коренных народов и 

местных общин в рамках Конвенции и Парижского соглашения; 

8. призывает Стороны, коренные народы, а также местные общины активно 

взаимодействовать в рамках Платформы для местных общин и коренных народов, 

в том числе путем участия в совещаниях Рабочей группы по стимулированию; 

9. просит секретариат изучить способы, позволяющие членам Рабочей группы по 

стимулированию, особенно членам, выступающим в качестве представителей 

организаций коренных народов, участвовать в сессиях вспомогательных органов и 

Конференции Сторон при выполнении конкретных задач в качестве членов Рабочей 

группы по стимулированию; 

10. просит также секретариат изучить возможные механизмы организации 

синхронного перевода на официальные языки Организации Объединенных Наций, 

соответствующие фактическим языковым потребностям членов и участников, 

присутствующих на совещаниях Рабочей группы по стимулированию и на 

санкционированных мероприятиях в рамках Платформы для местных общин и 

коренных народов, и изучить варианты дальнейшего развития языковой поддержки на 

таких совещаниях и мероприятиях и информировать о них Рабочую группу по 

стимулированию на ее совещаниях, чтобы обеспечить возможность полноценного 

участия в них на дополнительных соответствующих языках, в зависимости от 

обстоятельств; 

11. предлагает Сторонам, которые пожелают это сделать, обеспечить синхронный 

перевод на другие языки, помимо официальных языков Организации Объединенных 

Наций, на совещаниях Рабочей группы по стимулированию и санкционированных 

мероприятиях в рамках Платформы для местных общин и коренных народов, и просит 

секретариат, по мере возможности, принимать любые необходимые меры для 

обеспечения синхронного перевода на такие дополнительные языки; 

12. признает важность институциональных знаний и преемственности в усилиях 

Рабочей группы по стимулированию в продолжении работы по введению в действие 

Платформы для местных сообществ и коренных народов и содействию в 

осуществлении функций Платформы; 

13. постановляет, что из числа представителей, которые будут назначены в 

качестве членов Рабочей группы по стимулированию со сроком полномочий, 

начинающимся в июне 2025 года, три представителя Сторон и три представителя от 

организаций коренных народов будут исполнять свои обязанности в течение двух лет 

вместо трех лет, после чего все представители будут исполнять свои обязанности в 

течение трех лет в соответствии с решением 2/CP.24; 

14. предлагает Рабочей группы по стимулированию принять решение о том, какие 

представители Сторон и какие представители от организаций коренных народов будут 

исполнять свои обязанности в течение двух лет, как указано в пункте 13 выше, таким 

образом, чтобы обеспечить географический и гендерный баланс; 

https://unfccc.int/documents/193360
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15. с удовлетворением отмечает, что деятельность и санкционированные 

мероприятия в рамках Платформы для местных общин и коренных народов, а также 

совещания Рабочей группы по стимулированию остаются открытыми и 

инклюзивными для местных общин и широкого круга участников Платформы, 

призывает Стороны и соответствующие официальные органы, в частности Рабочую 

группу по стимулированию, и представителей направлений работы в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения рассмотреть пути дальнейшего вовлечения 

местных общин и предлагает будущему председательству на тридцатой сессии 

Конференции Сторон (ноябрь 2025 года) провести в связи с этой сессией тематическое 

рабочее совещание и соответствующие диалоги в соответствии с деятельностью, 

предусмотренной в плане работы Платформы для местных общин и коренных 

народов; 

16. предлагает также Сторонам, соответствующим официальным органам и 

представителям программ работы в рамках Конвенции и Парижского соглашения и 

другим заинтересованным сторонам, включая региональные организации, принять во 

внимание вызовы и рекомендации, связанные с расширением участия коренных 

народов и местных общин в рамках Конвенции и Парижского соглашения, которые 

подробно изложены в докладе, упомянутом в пункте 2 выше; 

17. просит Рабочую группу по стимулированию представить доклад о результатах 

своей работы, включая мероприятия в рамках плана работы на 2025–2027 годы, 

рассмотреть и, при необходимости, вынести рекомендации в отношении сферы охвата 

и функций Платформы, и подготовить проект плана работы Платформы для местных 

общин и коренных народов на 2028–2031 годы для рассмотрения Конференцией 

Сторон на ее тридцать второй сессии (ноябрь 2027 года) через Вспомогательный орган 

для консультирования по научным и техническим аспектам на его шестьдесят шестой 

сессии (июнь 2027 года); 

18. постановляет, что следующий обзор деятельности Рабочей группы по 

стимулированию состоится в 2027 году, и просит Вспомогательный орган для 

консультирования по научным и техническим аспектам провести этот обзор на своей 

шестьдесят шестой сессии, с тем чтобы Конференция Сторон приняла решение по 

этому вопросу на своей тридцать второй сессии;  

19. предлагает Сторонам, коренным народам, местным общинам и 

заинтересованным сторонам представить через портал для представления материалов3 

до 30 сентября 2026 года свои мнения о деятельности и тематических направлениях 

для плана работы Платформы для местных общин и коренных народов на  

2028–2031 годы для рассмотрения Рабочей группы по стимулированию на ее 

шестнадцатом совещании, которое состоится в 2026 году, и представить через портал 

для представления материалов до 1 ноября 2026 года свои мнения о воздействии 

работы в рамках Платформы для местных общин и коренных народов, которые 

послужат вкладом в обзор деятельности Рабочей группы по стимулированию в 

2027 году; 

20. рекомендует Сторонам, соответствующим официальным органам и 

представителям программ работы в рамках Конвенции и Парижского соглашения, 

а также другим заинтересованным сторонам активно сотрудничать с Рабочей группой 

по стимулированию; 

21. предлагает заинтересованным в этом Сторонам и организациям оказать 

финансовую поддержку для выполнения функций Платформы для местных общин и 

коренных народов; 

22. просит секретариат продолжать оказывать поддержку и содействие 

деятельности Рабочей группы по стимулированию; 

23. принимает к сведению смету бюджетных последствий будущей деятельности 

секретариата, упомянутой в пунктах 2, 10 и 11 выше; 

  

 3 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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24. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим решением, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 
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  Решение 15/СР.29 

  Вопросы, касающиеся наименее развитых стран 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решения 5/CP.7, 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.10, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 

5/CP.17, 12/CP.18, 3/CP.20, 1/CP.21, 19/CP.21, 16/CP.24, 7/CP.25, 15/CP.26, 10/CP.27, 

11/CMA.1, 19/CMA.1 и 1/CMA.5, 

 признавая конкретные потребности и особые условия наименее развитых стран 

в соответствии с пунктом 9 статьи 4 Конвенции, 

 приветствуя активную роль, которую играют коренные народы и местные 

общины, а также различные заинтересованные круги, включая женщин и молодежь,  

в усилиях, связанных с национальными планами в области адаптации, 

 принимая к сведению проблемы, с которыми сталкивается наименее развитые 

страны при подготовке и представлении национальных планов в области адаптации,  

а также возникающие у них сложности и задержки и испытываемые ими проблемы 

при разработке заявок на финансовую поддержку и получении доступа к ней для 

реализации национальных планов в области адаптации,  

 признавая необходимость новых, более активных усилий для обеспечения того, 

чтобы наименее развитые страны разработали национальные планы в области 

адаптации к 2025 году и добились прогресса в их осуществлении к 2030 году1, 

 отмечая, что основные проблемы, с которыми сталкиваются наименее 

развитые страны в процессе аккредитации органов, имеющих прямой доступ, 

обусловлены, в частности, ограниченным институциональным, финансовым и 

техническим потенциалом для инициирования этого процесса и составления заявок на 

получение финансирования для проектов из Зеленого климатического фонда, 

1. приветствует усилия Группы экспертов по наименее развитым странам по 

оказанию поддержки наименее развитым странам в разработке национальных планов 

в области адаптации и достигнутый ею прогресс в обновлении технических 

руководящих принципов для разработки и осуществления национальных планов в 

области адаптации; 

2. подчеркивает важность оперативного утверждения и выделения средств 

Зеленым климатическим фондом на проекты по обеспечению готовности для 

разработки национальных планов в области адаптации; 

3. приветствует новую стратегию и условия пересмотренной Программы работы 

в области поддержки обеспечения готовности и проведения подготовки Зеленого 

климатического фонда2; 

4. просит Группу экспертов по наименее развитым странам в сотрудничестве с 

секретариатом Зеленого климатического фонда продолжать повышать 

осведомленность наименее развитых стран о процессе аккредитации органов, 

имеющих прямой доступ, и оказывать поддержку наименее развитым странам в 

разработке планов работы по завершению этого процесса; 

5. просит также Группу экспертов по наименее развитым странам провести свои 

запланированные на 2025 год рабочие совещания по подготовке национальных планов 

в области адаптации для оказания поддержки наименее развитым странам в 

завершении подготовки национальных планов в области адаптации для представления 

и продолжения реализации определенных в них мер политики, проектов и программ 

как можно раньше в этом году, при условии наличия ресурсов; 

  

 1 В соответствии с решением 1/CMA.5, п. 59.  

 2 См. URL: https://www.greenclimate.fund/document/readiness-strategy-2024-2027.   

https://unfccc.int/documents/2516
https://unfccc.int/documents/2521
https://unfccc.int/documents/3606
https://unfccc.int/documents/3867
https://unfccc.int/documents/4249
https://unfccc.int/documents/5079
https://unfccc.int/documents/6528
https://unfccc.int/documents/7109
https://unfccc.int/documents/7644
https://unfccc.int/documents/8612
https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/9099
https://unfccc.int/documents/193361
https://unfccc.int/documents/210476
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/626561
https://unfccc.int/documents/193407
https://unfccc.int/documents/193408
https://unfccc.int/documents/637073
https://unfccc.int/documents/637073
https://www.greenclimate.fund/document/readiness-strategy-2024-2027
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6. призывает Группу экспертов по наименее развитым странам регулярно 

приглашать органы, имеющие прямой доступ к финансированию из Зеленого 

климатического фонда, наименее развитых стран к участию в рабочих совещаниях по 

составлению национальных планов в области адаптации, упомянутых в пункте 5 выше, 

в целях углубления их понимания и укрепления их потенциала для завершения 

процесса аккредитации; 

7. приветствует представление Сторонами национальных планов в области 

адаптации3 и предлагает Сторонам, которые еще не сделали этого, представить 

национальные планы в области адаптации и соответствующие стратегии, в том числе 

для содействия обмену опытом, инструментами и подходами, относящимися к 

разработке и осуществлению национальных планов в области адаптации;  

8. предлагает также организациям системы Организации Объединенных Наций, 

специализированным учреждениям и другим соответствующим организациям, а также 

двусторонним и многосторонним учреждениям оказывать поддержку осуществлению 

национальных планов в области адаптации в наименее развитых странах, опираясь на 

работу Группы экспертов по наименее развитым странам и, в соответствующих 

случаях, консультируясь с ней, и, по возможности, рассмотреть вопрос о принятии в 

рамках своих мандатов, по мере необходимости, программ поддержки осуществления 

национальных планов в области адаптации, которые бы могли способствовать 

оказанию соответствующей финансовой и технической поддержки наименее развитым 

странам и достижению целей, указанных в пункте 59 решения 1/CMA.5; 

9. постановляет провести параллельно с Конференцией Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения, подведение итогов работы 

Группы экспертов по наименее развитым странам, чтобы рассмотреть достигнутый ею 

прогресс и ее круг ведения в качестве промежуточной оценки до проведения 

следующего обзора мандата Группы4; 

10. предлагает Сторонам и соответствующим организациям продолжать 

предоставлять ресурсы в поддержку осуществления программы работы Группы 

экспертов по наименее развитым странам; 

11. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей деятельности 

секретариата, упомянутой в пункте 5 выше; 

12. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим решением, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 

 

  

 3 URL: https://napcentral.org/submitted-NAPs и https://www.napcentral.org/developedcountriesnaps.  

 4 См. решение 15/CP.26, пп. 3–4. 

https://unfccc.int/documents/637073
https://napcentral.org/submitted-NAPs
https://www.napcentral.org/developedcountriesnaps
https://unfccc.int/documents/460955
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  Решение 16/СР.29 

  Вопросы, связанные с воздействием осуществления мер 
реагирования 

 Конференция Сторон, Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола, и Конференция Сторон, действующая в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения, 

 ссылаясь на статью 4 Конвенции, 

 также ссылаясь на статью 2 и пункт 14 статьи 3 Киотского протокола, 

 вновь подтверждая пункт 15 статьи 4 Парижского соглашения, 

 ссылаясь на решения 1/CP.21, 7/CP.24, 4/CP.25, 19/CP.26, 20/CP.27, 13/CP.28, 

3/CMP.14, 4/CMP.15, 7/CMP.16, 7/CMP.17, 4/CMP.18, 7/CMA.1, 4/CMA.2, 23/CMA.3, 

23/CMA.4 и 19/CMA.5, 

 ссылаясь также на пункт 136 решения 1/CMA.5 и пункт 1 f) приложения I к 

решению 19/CMA.5, в которых подчеркивается важность поощрения действий, 

направленных на сведение к минимуму негативного воздействия и достижение 

максимального позитивного эффекта от осуществления мер реагирования, 

1. выражают признательность правительству Ганы за проведение первого 

глобального диалога о воздействии осуществления мер реагирования, который 

состоялся 9 и10 сентября 2024 года в Аккре; 

2. выражают признательность также Программе развития Организации 

Объединенных Наций за поддержку в организации глобального диалога; 

председателям вспомогательных органов и секретариату — за организацию диалога; 

экспертам и модераторам, которые внесли свой вклад в проведение мероприятия; 

а также Сторонам и наблюдателям, принявшим в нем участие; 

3. принимают к сведению подготовленный секретариатом доклад о глобальном 

диалоге1, признавая, что он не является исчерпывающим отчетом о нем; 

4. приветствуют ежегодный доклад Катовицкого комитета экспертов по 

воздействию осуществления мер реагирования за 2024 год2, утверждают 

содержащиеся в нем обновленные правила процедуры и утверждают также 

рекомендации форума по воздействию осуществления мер реагирования, которые 

содержатся в разделах I–II ниже и относятся к видам деятельности 63 и 104 плана 

работы форума и его Катовицкого комитета по воздействию5; 

5. утверждают далее план работы форума и его Катовицкого комитета по 

воздействию на 2026–2030 годы, который содержится в приложении; 

6. просят Катовицкий комитет по воздействию подготовить и включить в свой 

ежегодный доклад за 2025 год график и условия осуществления каждого вида 

деятельности, предусмотренного планом работы, который упоминается выше в 

пункте 5; 

  

 1 FCCC/SB/2024/10. 

 2 FCCC/SB/2024/8. 

 3 Наличие и использование руководящих принципов и основ политики для оказания Сторонам 

помощи в поощрении справедливого преобразования рабочей силы и создании достойных 

условий труда и качественных рабочих мест внутри секторов и на стыке между ними, в том 

числе в рамках систем подготовки, перепрофилирования, переподготовки и повышения 

квалификации кадров и стратегий вовлечения заинтересованных кругов. 

 4  Обмен опытом и информацией о передовой практике в области отчетности и информирования 

об усилиях по оценке и анализу воздействия осуществления мер реагирования. 

 5  Содержится в приложении II к решениям 4/CP.25, 4/CMP.15 и 4/CMA.2. 

https://unfccc.int/documents/9097
https://unfccc.int/documents/193360
https://unfccc.int/documents/210471
https://unfccc.int/documents/460955
https://unfccc.int/documents/626563
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/193364
https://unfccc.int/documents/210478
https://unfccc.int/documents/460957
https://unfccc.int/documents/626566
https://unfccc.int/documents/637064
https://unfccc.int/documents/193407
https://unfccc.int/documents/210477
https://unfccc.int/documents/460952
https://unfccc.int/documents/626571
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/637073
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/642754
https://unfccc.int/documents/641851
https://unfccc.int/documents/210471
https://unfccc.int/documents/210478
https://unfccc.int/documents/210477
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7. просят также форум предусмотреть в своем годовом плане работы 

рассмотрение процедурных вопросов и вопросов существа, связанных с работой 

Катовицкого комитета по воздействию, на сессиях руководящих органов на основе 

ежегодного доклада Катовицкого комитета по воздействию; 

8. просят далее секретариат оказать поддержку в осуществлении плана работы, 

упомянутого в пункте 5 выше; 

9. принимают к сведению смету бюджетных последствий деятельности, которую 

будет осуществлять секретариат и которая упоминается выше в пунктах 5–8 выше и 

пункте 16 ниже; 

10. просят, чтобы действия секретариата, предусмотренные в настоящем решении, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов; 

 I. Вид деятельности 66 плана работы 

11. признают разнообразие существующих рамочных концепций, руководящих 

принципов и инструментов для обеспечения справедливого перехода; 

12. признают также важность наличия данных, институционального и 

человеческого потенциала, а также нормативно-правовой базы, особенно в случае 

развивающихся стран; 

13. призывают Стороны учитывать процесс справедливого преобразования 

рабочей силы и создания достойных условий труда и качественных рабочих мест при 

разработке и осуществлении их определяемых на национальном уровне вкладов; 

 II. Вид деятельности 107 плана работы 

14. призывают Стороны представлять в соответствии с пунктом 90 

решения 18/CMA.1 информацию о социальных и экономических последствиях мер 

реагирования, причем как качественного, так и количественного характера; 

15. призывают также Стороны, которые уже представили информацию о 

социальных и экономических последствиях мер реагирования, продолжать 

представлять и улучшать такую отчетность как в качественном, так и в 

количественном отношении; 

16. просят секретариат подготовить обобщающий доклад об информации 

относительно мер реагирования, которую Стороны представили в своих двухгодичных 

докладах по вопросам транспарентности, и представить его Катовицкому комитету по 

воздействию на его 13-м совещании. 

  

 6  Как указано в сноске 3 выше. 

 7  Как указано в сноске 4 выше. 

https://unfccc.int/documents/193408
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Приложение  

  План работы форума по воздействию осуществления мер реагирования и Катовицкого 
комитета экспертов по воздействию осуществления мер реагирования на 2026–2030 годы 

Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

1 Рассмотреть ежегодный доклад ККВ (пункт 5 j) приложения I 
к решениям 13/CP.28, 4/CMP.18 и 19/CMA.5) 

Форум 

ККВ 

– – 

2 Подготовить информацию для технико-оценочного 
компонента глобального подведения итогов в отношении 
воздействия осуществления мер реагирования в соответствии 
с процессом, изложенным в пунктах 12–13 
решения 23/CMA.3 (пункты 8 и 24 решения 19/CMA.1) 

Форум 

ККВ 

– – 

3 Проводить обзор функций, программы работы и условий 
работы форума и его ККВ каждые пять лет начиная с ВО 69 
(ноябрь 2028 года) (пункт 6 решений 13/CP.28, 4/CMP.18 
и 19/CMA.5) 

Форум 

ККВ 

– – 

4 Провести среднесрочный обзор по этому плану работы, 
начав с ВО 68 (июнь 2028 года) и закончив не позднее ВО 69 

Форум 

ККВ 

– – 

5 Провести оценку и анализ воздействий, в том числе 
социально-экономических, мер реагирования, которые 
должны быть осуществлены для достижения всех 
результатов глобального подведения итогов и реализации 
различных сценариев достижения чистого нулевого уровня 
выбросов и способов его достижения 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Один доклад  

Региональные 
рабочие совещания 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/637064
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/460952
https://unfccc.int/documents/193408
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/637064
https://unfccc.int/documents/637076
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Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

6 Осуществить анализ, оценку и отображение в отчетности 
воздействий мер, принятых для борьбы с изменением 
климата, в том числе трансграничных воздействий, со 
ссылкой на пункт 5 статьи 3 Конвенции 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Два доклада 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

7 Выявлять пути расширения международного сотрудничества 
и осуществлять обмен накопленным при этом опытом в 
целях повышения потенциала рабочей силы и содействия 
развитию новых отраслей промышленности с низким и 
нулевым уровнем выбросов, в том числе через Механизм по 
технологиям, а также посредством образования, 
перепрофилирования рабочей силы, подготовки, 
переподготовки, повышения квалификации и 
переквалификации кадров в контексте процесса развития с 
низким и нулевым уровнем выбросов, а также с помощью 
финансовых инструментов, которые открывают 
возможности для поддержки, позволяют мобилизовать ее  
и ускорить 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Один доклад 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

8 Облегчить обмен опытом и информацией о передовой 
практике проведения оценок воздействия между Сторонами, 
секретариатом и другими международными организациями, 
а также их совместного использования 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

Краткие доклады 

Сессионные 
рабочие совещания 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 
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Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов–практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

9 Определить пути и средства укрепления государственно-
частных партнерств для учета воздействия осуществления 
мер реагирования  

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Сессионное рабочее 
совещание 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

10 Разработать инструментарий ККВ, который может быть 
адаптирован к местным условиям, в частности методологии, 
для использования Сторонами при определении, оценке и 
рассмотрении воздействий мер реагирования, а также 
наращивать потенциал и обмениваться опытом в связи с 
использованием этого инструментария 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой; 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Два доклада  

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

11 Подготовить в каждом из пяти регионов Организации 
Объединенных Наций тематическое исследование по теме 
справедливого преобразования рабочей силы и создания 
достойных условий труда и качественных рабочих мест и 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

Один доклад на 
регион  
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Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

осуществления диверсификации и трансформации 
экономики с целью достижения понимания возможностей и 
проблем, возникающих в процессе планирования и 
осуществления, а также провести обмен выводами между 
Сторонами и экспертами  

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

12 Подготовить тематические исследования для выявления и 
анализа социальных и экономических воздействий 
определяемых на национальном уровне вкладов в масштабах 
всей экономики с охватом всех парниковых газов, секторов и 
категорий 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Один доклад 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

13 Провести оценку и составление руководящих принципов 
представления информации в контексте расширенных рамок 
для обеспечения транспарентности согласно Парижскому 
соглашению по оценке и анализу воздействия 
осуществления мер реагирования на Стороны, экономика 
которых оказывается наиболее затронутой воздействиями 
осуществления мер реагирования, как указано в пункте 15 
статьи 4 Парижского соглашения 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними; 

Один доклад 

Одно региональное 

рабочее совещание 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 
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Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

d) Организация рабочих совещаний 

14 Организовывать ежегодный министерский «круглый стол» 
высокого уровня, посвященный воздействию осуществления 
мер реагирования, который будет приурочен к сессиям 
руководящих органов 

– a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Краткий доклад 

15 Укреплять потенциал Сторон для проведения ими 
собственных оценки и анализа и готовить доклады о 
воздействии осуществления мер реагирования путем 
организации обучения и усилий по укреплению потенциала с 
охватом существующих инициатив 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними; 

d) Организация рабочих совещаний 

Один доклад 

Региональные 
рабочие совещания 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

16 Выявлять опыт в области технологических решений, 
направленных на снижение воздействия изменения климата 
и создание достойных условий труда, и обмениваться таким 
опытом 

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 

Два доклада 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 
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Номер вида 
деятельности Деятельность 

Ответственный 
субъект Сроки и порядок осуществленияа Результаты 

исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

17 Содействовать наличию и использованию руководящих 
принципов и основ политики для оказания Сторонам помощи 
в поощрении справедливого преобразования рабочей силы и 
создании достойных условий труда и качественных рабочих 
мест внутри секторов и на стыке между ними, в том числе в 
рамках систем подготовки, перепрофилирования, 
переподготовки и повышения квалификации кадров и 
стратегий вовлечения заинтересованных кругов   

Форум 

ККВ 

a) Повышение осведомленности и 
активизация обмена информацией 
путем взаимного обмена накопленным 
опытом и передовой практикой 

b) Подготовка технических документов; 
национальные, региональные и 
секторальные тематические 
исследования; конкретные примеры; 
и руководящие принципы 

c) Получение материалов от экспертов, 
специалистов-практиков и 
соответствующих организаций и 
содействие сотрудничеству с ними 

d) Организация рабочих совещаний 

Один доклад 

Рекомендации для 
руководящих 
органов 

Сокращения: форум –– форум по воздействию осуществления мер реагирования, ККВ — Катовицкий комитет экспертов по воздействию осуществления мер реагирования,  

ВО — сессии вспомогательных органов. 
a  Сроки и порядок осуществления должны быть подготовлены в соответствии с пунктами 6–7 настоящего решения. Речь идет о порядке действий, который может быть  

использован форумом и его ККВ при выполнении плана работы. 

Возобновленное 11-е пленарное заседание 

23 ноября 2024 года 
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  Решение 17/CP.29 

  Климатические лидеры высокого уровня 

 Конференция Сторон,  

 ссылаясь на решения 13/CP.28, 4/CMP.18 и 19/CMA.5,  

 отмечая решения 1/CP.22, 1/CP.23, 1/CP.24, 1/CP.26, 1/CP.27, 1/CP.28 и 16/CP.28, 

1. признает важную роль и активное взаимодействие заинтересованных кругов, 

не являющихся Сторонами, в оказании поддержки Сторонам для содействия прогрессу 

в достижении цели Конвенции и целей Парижского соглашения; 

2. приветствует прогресс, руководящую роль и работу лидеров высокого уровня 

в содействии деятельности в рамках Марракешского партнерства для глобальных 

действий по борьбе с изменением климата по реализации добровольных усилий, 

инициатив и коалиций; 

3. ⁠приветствует также продолжение Марракешского партнерства для 

глобальных действий по борьбе с изменением климата и постановляет продолжать 

назначать лидеров высокого уровня на 2026–2030 годы1, которые будут действовать 

от имени Председателя Конференции Сторон посредством взаимодействия на 

высоком уровне в интересах содействия расширению и укреплению добровольных 

усилий, инициатив и коалиций, а также продолжать ежегодно созывать мероприятие 

высокого уровня совместно с Исполнительным секретарем и действующими и 

будущими председателями Конференции Сторон;  

4. просит действующего и будущих председателей Конференции Сторон 

представлять назначенным ими лидерам высокого уровня направления действий, 

опираясь на рекомендации секретариата, в отношении работы, упомянутой в пункте 3 

выше, в том числе по вопросам, связанным с Глобальной программой действий по 

борьбе с изменением климата. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 

 

  

 1  В соответствии с решением 1/CP.21, пп. 122 c) и 123. 

https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/637064
https://unfccc.int/documents/637076
https://unfccc.int/documents/9673
https://unfccc.int/documents/65126
https://unfccc.int/documents/193360
https://unfccc.int/documents/460954
https://unfccc.int/documents/626561
https://unfccc.int/documents/637067
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/9097
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  Решение 18/CP.29 

  Периодический обзор долгосрочной глобальной цели 
согласно Конвенции и общего прогресса в ее достижении 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на пункт 167 решения 2/CP.17, пункт 8 решения 5/CP.25 и пункт 22 

решения 21/CP.27,  

1. отмечает, что рассмотрение вопроса о продолжении периодического обзора 

долгосрочной глобальной цели согласно Конвенции и общего прогресса в ее 

достижении началось на этой сессии; 

2. постановляет продолжить рассмотрение этого вопроса на своей тридцатой 

сессии (ноябрь 2025 года). 

 11-е пленарное заседание 

23 ноября 2024 года 

  

https://unfccc.int/documents/7109
https://unfccc.int/documents/210471
https://unfccc.int/documents/626563
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  Решение 19/CP.29 

  Сроки и место проведения будущих сессий 

Конференция Сторон, 

ссылаясь на пункт 4 статьи 7 Конвенции, 

ссылаясь также на резолюцию 40/243 Генеральной Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций от 18 декабря 1985 года о плане конференций, 

ссылаясь далее на пункт 1 правила 22 применяемого проекта правил процедуры 

о ротации должности Председателя между пятью региональными группами 

Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь на решение 17/CP.28, 

 I. 2025 год 

1. вновь выражает признательность за предложение правительства Бразилии 

провести у себя в стране тридцатую сессию Конференции Сторон, двадцатую сессию 

Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 

протокола, и седьмую сессию Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, с понедельника, 10 ноября, по пятницу, 

21 ноября 2025 года1; 

2. просит Исполнительного секретаря продолжить консультации с 

правительством Бразилии для выработки и заключения соглашения с принимающей 

страной в целях созыва этих сессий в соответствии с резолюцией 40/243 Генеральной 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций и в соответствии с положениями 

административной инструкции Организации Объединенных Наций ST/AI/342, 

включая приложение к ней, содержащее типовое соглашение о проведении 

конференций, с целью подписания соглашения с принимающей страной как можно 

скорее, но предпочтительно до проведения шестьдесят вторых сессий 

вспомогательных органов (июнь 2025 года) в целях его оперативного осуществления;  

3. повторяет просьбу2 к Исполнительному секретарю оказывать принимающей 

стране техническую поддержку и давать ей руководящие указания в отношении 

политики и требований в контексте РКИКООН с учетом любых вопросов, поднятых 

Сторонами в отношении организации таких сессий, и представлять регулярные 

доклады Президиуму руководящих органов; 

 II. 2026 год 

4. отмечает, что в соответствии с принципом ротации между региональными 

группами Организации Объединенных Наций Председателем тридцать первой сессии 

Конференции Сторон, двадцать первой сессии Конференции Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Киотского протокола, и восьмой сессии Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, будет 

являться представитель западноевропейских и других государств; 

5. предлагает Сторонам представить предложения о проведении у себя сессий, 

упомянутых в пункте 4 выше, которые состоятся с понедельника, 9 ноября, по 

пятницу, 20 ноября 2026 года, напоминая, что Вспомогательный орган по 

осуществлению настоятельно призвал западноевропейские и другие государства 

ускорить свои консультации с целью представления предложений о проведении у себя 

сессий, упомянутых в пункте 4 выше, как можно скорее и не позднее, чем на его 

  

 1 См. решение 17/CP.28, п. 4.  

 2 Решение 17/CP.28, п. 6.  

https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/637071
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шестьдесят второй сессии (июнь 2025 года), с тем чтобы содействовать 

своевременному планированию3, и отмечая логистические и финансовые риски, 

связанные с задержками в выборе принимающей страны, и необходимость 

своевременного проведения секретариатом миссий по изучению фактического 

положения дел в принимающей стране; 

6. просит Вспомогательный орган по осуществлению рассмотреть на своей 

шестьдесят второй сессии вопрос о принимающей стороне сессий, о которых 

говорится в пункте 4 выше, с тем чтобы рекомендовать проект решения по этому 

вопросу для рассмотрения и принятия Конференцией Сторон на ее тридцатой сессии; 

 III. 2027 год 

7. отмечает, что в соответствии с принципом ротации между региональными 

группами Организации Объединенных Наций Председателем тридцать второй сессии 

Конференции Сторон, двадцать второй сессии Конференции Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Киотского протокола, и девятой сессии Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, будет 

являться представитель африканских государств; 

8. предлагает Сторонам предлагать свои кандидатуры в качестве принимающей 

страны сессий, упомянутых в пункте 7 выше, которые будут проходить с 

понедельника, 8 ноября, по пятницу, 19 ноября 2027 года, отмечая логистические и 

финансовые риски, связанные с задержками в выборе принимающей страны, и 

необходимость своевременного проведения секретариатом миссий по изучению 

фактического положения дел в принимающей стране; 

9. просит Вспомогательный орган по осуществлению рассмотреть на своей 

шестьдесят второй сессии вопрос о принимающей стороне сессий, о которых 

говорится в пункте 7 выше, с тем чтобы рекомендовать проект решения по этому 

вопросу для рассмотрения и принятия Конференцией Сторон на ее тридцатой сессии; 

 IV. Расписание совещаний органов Конвенции, Киотского 
протокола и Парижского соглашения 

10. утверждает следующие сроки сессионных периодов в 2028 году: 

a) первый сессионный период: с понедельника, 5 июня, по четверг, 15 июня; 

b) второй сессионный период: с понедельника, 6 ноября, по пятницу,  

17 ноября; 

11. утверждает также следующие сроки сессионных периодов в 2029 году: 

a) первый сессионный период: с понедельника, 4 июня, по четверг, 14 июня; 

b) второй сессионный период: с понедельника, 5 ноября, по пятницу,  

16 ноября. 

 11-е пленарное заседание 

23 ноября 2024 года 

 

 

  

 3 FCCC/SBI/2024/13, п. 177. 

https://docs.un.org/ru/FCCC/SBI/2024/13
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  Решение 20/СР.29 

  Административные, финансовые и институциональные 
вопросы 

Конференция Сторон, 

ссылаясь на финансовые процедуры РКИКООН1, 

ссылаясь также на решение 19/CP.28, 

рассмотрев информацию, содержащуюся в подготовленных секретариатом 

документах по административным, финансовым и институциональным вопросам2,  

1. рекомендует секретариату ссылаться на деятельность, санкционированную в 

соответствующих решениях, в рамках соответствующих документов по 

административным, финансовым и институциональным вопросам, сообразно 

обстоятельствам; 

2. выражает признательность Сторонам, которые своевременно внесли взносы 

в основной бюджет; 

3. самым настоятельным образом призывает Стороны, которые не внесли в 

полном объеме взносы в основной бюджет за текущий и/или предыдущий 

двухгодичные периоды, сделать это без дальнейшего промедления и выражает 

обеспокоенность в связи с высоким уровнем невыплаченных взносов в основной 

бюджет за текущий и предыдущий двухгодичные периоды, что привело к трудностям 

как с движением денежных средств, так и с эффективным осуществлением 

деятельности; 

4. выражает обеспокоенность также в связи с тем, что деятельность и 

мероприятия, такие как региональные климатические недели, и внедрение 

инструментов, таких как виртуальная конференционная платформа, которые 

способствуют инклюзивному участию, отменяются из-за непредсказуемости взносов 

в целевой фонд для вспомогательной деятельности, в то время как некоторые 

элементы программы работы секретариата были существенно увеличены; 

5. вновь заявляет, что Стороны будут стремиться утверждать будущие основные 

бюджеты, включающие все виды деятельности категории 1 (важнейшие)  

и 2 (долгосрочные, повторяющиеся), которые были санкционированы Конференцией 

Сторон и Конференцией Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения3; 

6. вновь заявляет также, что сокращение целевого резервирования и 

установление более длительных и более гибких периодов использования повысят 

гибкость в использовании взносов в Целевой фонд для вспомогательной деятельности, 

что позволит секретариату выделять финансирование на те виды деятельности, 

которые более всего нуждаются в ресурсах, и предлагает тем, кто вносит взносы в 

Целевой фонд для вспомогательной деятельности, принять это во внимание4; 

7. выражает признательность за полученные от Сторон взносы в целевой фонд 

для участия в процессе РКИКООН и целевой фонд для вспомогательной деятельности, 

включая взносы, которые способствуют большей гибкости при ассигновании 

ресурсов; 

8. настоятельно призывает Стороны и далее вносить взносы в целевой фонд для 

участия в процессе РКИКООН, с тем чтобы обеспечить как можно более широкое 

  

 1 Решение 15/CP.1, приложение I.  

 2 FCCC/SBI/2024/INF.1, FCCC/SBI/2024/INF.2 и FCCC/SBI/2024/INF.5.  

 3 Решение 19/CP.28, п. 27.  

 4 Решение 23/CP.26, п. 24.  

https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/1168
https://unfccc.int/documents/639029
https://unfccc.int/documents/638578
https://unfccc.int/documents/638787
https://unfccc.int/documents/637071
https://unfccc.int/documents/460955
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участие в этом процессе в 2024–2025 годах, а также в целевой фонд для 

вспомогательной деятельности, чтобы обеспечить высокий уровень осуществления 

программы работы секретариата;  

9. вновь выражает признательность правительству Германии за его ежегодный 

добровольный взнос в основной бюджет в размере 766 938 евро и его специальный 

взнос в размере 1 789 522 евро в качестве правительства принимающей страны 

секретариата; 

10. просит Исполнительного секретаря продолжать принимать меры по взысканию 

невыплаченных Сторонами взносов в основной бюджет; 

11. просит также секретариат повысить прозрачность в отношении 

перераспределения частей основного бюджета и средств финансирования в целевом 

фонде для вспомогательной деятельности; 

12. просит далее секретариат значительно повысить прозрачность процесса 

управления бюджетом, в том числе путем подготовки ежеквартальных докладов о 

степени финансирования основного и дополнительного бюджетов, начиная не позднее 

первого квартала 2025 года, и обновления документов FCCC/SBI/2019/INF.4, 

FCCC/SBI/2019/INF.12 и FCCC/SBI/2020/INF.3, для рассмотрения Вспомогательным 

органом по осуществлению на его шестьдесят второй сессии (июнь 2025 года)5; 

13. просит секретариат после каждой сессии Конференции Сторон готовить 

информационный документ, в котором излагаются дополнительные виды 

деятельности, санкционированные на этой сессии, и их соответствующие последствия 

с точки зрения затрат, для сведения Сторон; 

14. с обеспокоенностью отмечает, что документы по административным, 

финансовым и институциональным вопросам, подготовленные для шестидесятой 

сессии Вспомогательного органа по осуществлению, не были предоставлены до начала 

сессии, и просит секретариат выпускать документы своевременно, не менее чем за 

четыре недели до открытия каждой сессии; 

15. выражает обеспокоенность по поводу большого числа рекомендаций 

Комиссии ревизоров Организации Объединенных Наций, которые остаются 

невыполненными, и настоятельно призывает Исполнительного секретаря как можно 

скорее выполнить постоянные рекомендации ревизоров, причем не менее 50 % из них 

должны быть выполнены до открытия шестьдесят первой сессии Вспомогательного 

органа по осуществлению, и продолжать предоставлять Сторонам информацию о ходе 

выполнения всех рекомендаций; 

16. рекомендует секретариату повысить ясность в отношении характера 

деятельности, как санкционированной, так и несанкционированной, в документах по 

бюджету по программам на двухгодичный период 2026–2027 годов и просит 

секретариат при подготовке бюджета по программам на 2026–2027 годы учесть 

проблемы, с которыми он сталкивается при осуществлении санкционированной 

деятельности в рамках бюджета по программам на 2024–2025 годы; 

17. настоятельно призывает секретариат уделять первоочередное внимание 

осуществлению санкционированных видов деятельности и результатов и 

обеспечивать инклюзивное участие делегатов от Сторон, являющихся 

развивающимися странами, в сессиях руководящих и вспомогательных органов, 

а также в санкционированных мероприятиях и совещаниях официальных органов 

РКИКООН, и представлять Сторонам информацию о своих усилиях в этом 

направлении. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 

 

  

 5 В соответствии с п. 15 решения 18/CP.24 и п. 17 решения 23/CP.26. 

https://unfccc.int/documents/196115
https://docs.un.org/en/FCCC/SBI/2019/INF.12
https://unfccc.int/documents/230948
https://unfccc.int/documents/193361
https://unfccc.int/documents/460955
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  Решение 21/СР.29 

  Административные, финансовые и институциональные 
вопросы 

Конференция Сторон,  

1. принимает к сведению информацию, содержащуюся в подготовленных 

секретариатом документах по административным, финансовым и институциональным 

вопросам1; 

2. выражает признательность Организации Объединенных Наций за 

организацию ревизии счетов Конвенции; 

3. выражает также признательность ревизорам за ценные замечания и 

рекомендации. 

5-е пленарное заседание 

18 ноября 2024 года 

 

  

 1 FCCC/CP/2024/INF.1, FCCC/SBI/2024/INF.7 и Add.1, FCCC/SBI/2024/INF.9 

и FCCC/SBI/2024/INF.11.  

https://unfccc.int/documents/640626
https://unfccc.int/documents/641152
https://unfccc.int/documents/641396
https://unfccc.int/documents/641774
https://unfccc.int/documents/641869
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  Резолюция 1/CP.29 

  Выражение признательности правительству 
Азербайджанской Республики и жителям города Баку 

  Резолюция, представленная Федеративной Республикой Бразилия 

 Конференция Сторон, Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола, и Конференция Сторон, действующая в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения, 

 собравшись в Баку с 11 по 24 ноября 2024 года, 

1. выражают глубокую признательность правительству Азербайджанской 

Республики за предоставленную возможность провести двадцать девятую сессию 

Конференции Сторон, девятнадцатую сессию Конференции Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Киотского протокола, и шестую сессию Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, в Баку; 

2. просят правительство Азербайджанской Республики передать городу Баку и 

его жителям благодарность Конференции Сторон, Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, и Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, 

за гостеприимство и теплый прием, оказанный участникам. 

11-е пленарное заседание 

23 ноября 2024 года 
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